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Выхоіягь

 

два

 

раза

  

*

въ

 

мъсяцт.

   

1

   

я

 

.16

  

f
І

съ

 

пересылкою

6

 

сто.

 

50

 

коп.

І898

 

г.

Января

 

І

 

дня.

Л*

   

1.

«

     

Подписка

   

прині I

»)г*-»»дааи!»!даяйви*

 

*'«

I

   

мается

 

въ

 

редакпія

 

j*
£

   

Епархіальныхъ

 

Вѣ-

 

f
*

   

домостен

 

ігон

 

Якут-

  

*
I

   

ской

 

духовной

 

семі-

 

*

*

                

нарік.

Отдѣлъ

 

ОФФпціальпый.

Отъ

 

г.

 

Оберъ-Прокурора

 

Святѣйшаго

 

Сѵнода.

Отъ

 

г.

 

Оберъ-Пронурора

 

Святѣйшаго

 

Сѵнода(24

 

Августа

 

1897

 

года

№

 

5160).

Преосвященнѣйшій

 

Владыко,

Милостивый

 

Государь

 

и

 

Архипастырь.

Въ

 

послѣднее

 

время

 

нерѣдко

 

стали

 

появляться

 

въ

 

разныіъ

мѣстностяхъ

 

Имперіп

 

неблагонамѣренныя

 

личности,

 

самозванно

выдаюіція

 

себя,

 

между

 

прочимъ,

 

за

 

уполномоченныхъ

 

отъ

 

Свя-
7

тѣйшаго

 

Сѵнода

 

и

 

даже

 

отъ

 

самой

 

Высочайшей

 

Власти

 

или

произвести

 

ревизію

 

церковныхъ

 

учреждений,

 

или

 

собрать

 

какія-

либо

 

свѣдѣнія,

 

или

 

'содѣйствовать

 

миссіонерскому

 

дѣлу

 

и

 

проч.

Бывали

 

случаи,

 

что

 

настоятели

 

монастырей

 

и

 

приходскіе

 

свя-

щенники,

 

по

 

неразумной

 

довѣрчнности

 

своей,

 

допускали

 

разныхъ

проходимцевъ

 

свѣтскаго

 

званія,

 

и

 

только

 

носящихъ

 

присвоенныя



духовенству

 

одежды,

 

совершать

 

въ

 

храмахъ

 

богослуженія.

Въ

 

предупрежденіе

 

подобныхъ

 

возмутительныхъ

 

явленій

 

на

будущее

 

время,

 

дол

 

гомъ

 

считаю

 

покорнѣйше

 

просить

 

Ваше

 

Прео-

священство

 

сдѣлать

 

распоряженіе

 

по

 

ввѣренной

 

Вамъ

 

епархіи,

чтобы

 

настоятели

 

монастырей

 

и

 

приходское

 

духовенство,

 

въ

 

слу-

чаѣ

 

появленія

 

лицъ,

 

выдающихъ

 

себя

 

за

 

командированныхъ

 

для

какой-либо

 

цѣлн

 

отъ

 

высгпаго

 

начальства,

 

никоимъ

 

образомъ

 

не

довѣряли

 

личнымъ

 

ихъ

 

словеснынъ

 

яаявленіямъ,

 

но

 

требовали-бы

предъявденія

 

надлежащихъ

 

докумеатовъ,

 

удостовѣряющихъ

 

какъ

ихъ

 

личность,

 

такъ

 

.равно

 

и

 

цѣль

 

командированія

 

ихъ

 

въ

 

дан-

ную

 

мѣстность.

Поручая

 

себя

 

молитвамъ

 

Вашимъ,

   

съ

   

совершеннымъ

   

по-

чтеніемъ

 

и

 

преданностію,

 

имѣю

 

честь

 

быть,

Вашего

 

Преосвященства,

Милостиваго

 

Государя

 

и

 

Архипастыря,

покорнѣйшимъ

 

слугою,

(noon:)

 

К.

  

Ііобѣооносцевъ.

На

 

семъ

 

послѣдовала

 

слѣдующая

 

резолюція

 

Его

 

Преосвящен-

ства:

 

„2

 

ноября

 

IS 97

 

года.

 

Въ

 

Якутскую

 

Духовную

 

Консисторію

на

 

зависящее

 

отъ

 

нея

 

по

 

сему

 

законное

 

и

 

притомъ

 

немедленное

распоряженіе."

 

Никодимъ,

 

Епископъ

 

Якутскій

 

и

   

Вилюйскій.

отчѳтъ

о

 

состояніи

 

Якутгкаго

   

Еаархіальнаго

   

женскаго

   

училища

по

 

учебно-воспитательной

 

части,

 

за

 

189 6 /7

 

учебный

   

годъ.

1)

 

Личный

 

составъ

 

служащихъ.

Въ

 

отчетномъ

 

году

 

Совѣтъ

 

училища

 

составляли:

 

а,

   

пред-



—

 

з

 

—

сѣдатель,

 

священникъ

 

Ѳеодосій

 

Охлопковъ,

 

окончившій

 

курсъ

семинаріи;

 

б,

 

начальница

 

училища,

 

супруга

 

преподавателя

 

се-

минарін,

 

Вѣра

 

Александровна

 

Явловская

 

(бывшая

 

Егорояа).

 

кон-

чившая

 

курсъ

 

4

 

класса

 

женской

 

гимназіи,

 

получаетъ

 

жалованья

500

 

руб.,

 

при

 

готовой

 

квартирѣ;

 

в,

 

инспекторъ

 

классовъ,

 

про-

тоіерей

 

Стефанъ

 

Поповъ,

 

окончившій

 

курсъ

 

семинаріи;

 

гг.

 

члены

Совѣта

 

отъ

 

духовенства:

 

ключарь

 

каѳедральнаго

 

собора,

 

иро-

тоіерей

 

Іоаннъ

 

Невѣровъ

 

и

 

священникъ

 

того

 

же

 

собора

 

Але-

ксандръ

 

Черныхъ.

Учащіе:

 

законоучитель,

 

инспекторъ

 

классовъ

 

училища,

 

прр-

тоіерей

 

Стефанъ

 

Поповъ,

 

съ

 

окладомъ

 

жалованья

 

по

 

должности

законоучителя

 

350

 

руб.

 

и

 

по

 

должности

 

инспектора

 

классовъ

•

 

150

 

руб.,

 

б,

 

учитель

 

словесности

 

и

 

русскаго

 

языка

 

во

 

II

 

классѣ

преподаватель

 

семинаріи,

 

кандидатъ

 

богословія,

 

Антоній

 

Петро-

вичъ

 

Бочковскій,

 

за

 

8

 

годовыхъ

 

уроковъ

   

280

  

руб.,

  

в,

  

учитель

русскаго

 

языка

 

въ

 

I

 

классѣ

  

коллежскій

   

ассесоръ,

   

Иннокентій
ы

Ивановичъ

 

Трифоновъ,

 

окончившій

 

курсъ

 

семинаріи,'съ

 

окладомъ

жалованья

 

за

 

6

 

годовыхъ

  

уроковъ

 

210

 

руб.,

   

и

   

по

 

должности

секретаря

 

Совѣта

   

120

   

руб.,

   

всего

  

330

  

руб.,

   

г,

   

учительница
і

ариѳиемитики

 

въ

    

I

    

классѣ

   

Вѣра

    

Николаевна

   

Пельгорскяя,

окончившая

    

курсъ

      

въ

      

Якутскомъ

      

Епархіадьномъ

      

жен-

скомъ

 

училищѣ,

 

съ

 

званіемъ

 

домашней

  

учительницы,

 

съ

 

жало-

ваяьемъ

 

за

 

4

 

годовыхъ

 

ѵрока

 

140

 

рѵб.

 

Она

 

лее,

   

временно,

   

съ

3

 

февраля

 

1895

 

года,

  

резолюціей

 

Его

  

Преосвященства,

   

назна-

чена

    

учительницей

    

ариѳметики

    

во

    

II

    

классѣ

   

училища,

  

а

также

 

временно

 

назначена

 

резолюціей

 

Его

 

Преосвященства,

 

отъ

11

 

сентября

  

1896

 

года,

 

учительницей

 

ариѳметикп

 

и

 

въ

 

III

 

классѣ

училища,

    

вмѣсто

    

выбывшаго

    

преподавателя

  

Михаила

 

Герба-

новскаго;

 

д,

 

учителемъ

 

физики,

 

вмѣсто

 

выбывшаго

   

М.

   

Герба-



_

  

4

  

—

новскаго,

 

состоитъ

 

студентъ

 

семинаріи,

 

протоіерей

 

Іоаннъ

 

Не-

вѣровъ,

 

съ

 

вознагражденіемъ

 

за

 

2

 

годовыхъ

 

урока

 

70

 

руб.;

е,

 

учитель

 

гвографіи

 

и

 

педагогики,

 

преподаватель

 

семинаріи,

 

кан-

дидатъ

 

богословія,

 

Прокопій

 

Прокопьевичъ

 

Явловскій,

 

съ

 

окла-

домъ

 

жалованья

 

за

 

8

 

годовыхъ

 

уроковъ

 

280

 

руб.;

 

ж,

 

учитель

исторіи,

 

преподаватель

 

семинаріи,

 

кандидатъ

 

богословія,

 

Миха-

илъ

 

Георгіевичъ

 

Нечаевъ,

 

съ

 

окладомъ

 

жалованья

 

за

 

6

 

годо-

выхъ

 

уроковъ

 

2І0

 

руб.;

 

8,

 

учитель

 

приготовительнаго

 

класса,

священникъ

 

Александръ

 

Слѣпцовъ,

 

окончившей

 

курсъ

 

семинаріи,

съ

 

окладомъ

 

жалованья

 

360

 

руб.;

 

онъ

 

же

   

и

   

священникъ

   

Со-

фійской

 

церкви

 

при

 

женскомъ

 

училищѣ,

 

съ

 

оклядомъ

 

въ

 

150

 

руб,
і

изъ

 

епархіальныхъ

 

средствъ,

 

а

 

съ

 

1894

 

года

 

Святѣйшій

 

Сѵ-

нодъ,

 

по

 

ходатайству

 

Преосвященнаго

 

Медетія,

 

ассигновал!

 

нзъ

Сѵнодальныхъ

 

сѵммъ

 

ежегодный

 

окладъ

 

жалованья

 

причту

 

Со-

фійской

 

при

 

училищѣ

 

церкви

 

въ

 

размѣрѣ:

 

священнику

 

240

 

руб.

и

 

псаломщниу

 

200

 

руб..

 

въ

 

годъ.

 

По

 

ходатайству

 

того

 

же

Преосвященнаго

 

съ

 

1897

   

года

   

жалованье

   

причту

   

изъ

   

Сѵно-
■

              

■

     

а

   

£Е

   

Н<

іальныхъ

 

сѵмиъ

 

увеличено

 

на

 

150

 

руб.

 

(Указъ

 

Св.

 

Сѵнода,

 

отъ

11

 

января

  

1896

 

г.,

 

№

 

6

 

и

 

отъ

 

23-го

 

Мая

 

1896

 

г.

 

№2470).
і

                                                                   

L
Кромѣ

 

поименопанныхъ

 

лицъ

 

при

 

училищѣ

 

состояли:

   

учитель-
і

   

і

ница

 

чистописанія,

 

дѣвица

 

Александра

 

Охлопкова,

 

три

 

воспи-

тательницы

 

изъ

 

окончившихъ

 

курсъ

 

училища

 

Анна

 

Винокурова,

Анна

 

Климовская,

 

Ѳеодотія

 

Калашникова,

 

которую

 

съ

 

апрѣля

замѣнила

 

Анна

 

Попова.

 

Экономомъ

 

училища

 

съ

 

1

 

января

 

сего

1897

 

года

 

резолюцией

 

Его

 

Преосвященства,

 

Преосвященнѣйшаго

Мелетія

   

назначенъ

 

діаконъ

   

Михаилъ

   

Расторгуевъ,

   

съ

   

жало- .

[90

   

II
ваньемъ,

 

при

 

готовой

 

квартирѣ,

 

200

 

руб.

 

Библіотекой

 

завѣду-

етъ

 

учительница

 

Вѣра

 

Пель-горская.

 

Почетнымъ

 

блюстителемъ

по

 

хозяйственой

   

части

   

состоитъ

 

почетный

 

инородёцъ

   

Вилюй-



скаго

 

окрѵга,

 

Сунтарскаго

 

ѵлѵса,

 

Георгій

 

Петрпвичъ

 

Терешкинъ.
■

Обязанность

 

врача

 

исполнялъ

 

Якутскій

 

городовой

 

врачъ,

   

стат-

скій

 

совѣтникъ

 

Михаилъ

 

Ѳеодоровичъ

 

Гусевъ.

 

Должность

 

учи-

теля

 

пѣнія

 

во

 

всѣхъ

 

классахъ

 

занимаетъ

 

окончившій

 

курсъ

 

се-

минаріи

 

Александръ

 

Канаевъ,

 

съ

 

жалованьемъ

  

120

 

руб.

2 ,

 

Составь

 

учащихся

 

3-хъ-класснаго

 

училища.
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a Стипендіаіки,

 

содер- бпиыл

 

на

 

средства благотворителей. Окончившихъ

 

курсъ и

 

удпетоенныхъ

 

атте- стата.
Приготови-

тельный

 

.

 

.

 

.

1-Й

 

классъ

  

.

2-Й

 

классъ

  

.

3-Й

 

классъ

   

.

16

29

12

13

6

10

5

2

10

19

1

и

7

у

5

5

9

17

7

8

8

4

2

1

2

2

1

—

Итого 70 23 47 29 41 15 4 1 —

Изъ

 

живущихъ

 

въ

 

общежитін

 

29

 

воспитанницъ,

 

14

 

вос-

пітанницъ

 

было

 

своекоштныхъ

 

пансіонерокъ,

 

а

 

остальныя

 

10

 

на

полномъ

 

епархіальномъ

 

содержаніи,

 

4

 

на

 

половинномъ

 

и

 

1

 

сти-

пендіатка

 

Якутскаго

 

церковнаго

 

братства

 

Христа

 

Спасителя

 

нри

Якутскомъ

 

Спасскомъ

 

монастырѣ.

 

За

 

содержаніе

 

каждой

 

свое-

коштной

 

пансіонерки-воспнтанницы

 

взималось

 

какъ

 

духовныхъ

такъ

 

и

 

свѣтскихъ

 

лицъ

 

по

 

150

   

руб.,

 

полѵпаисюнерокъ

 

по

 

90

 

р.



-

  

6

 

—

.еГНЫЯПИ
казенныхъ

 

120

 

руб.,

 

полуказенныхъ

 

70

 

рѵб.,

 

и

 

за

 

право

 

обученія

10

   

рублей.

3.,

 

Учебно-воспитательная

 

часть.

а)

 

Учебныя

 

занятія

 

воспитанницы

 

проходили,

 

согласно

 

росписа-

нію,

 

составленному

 

въ

 

началѣ

 

учебнаго

 

года

 

инспекторомъ

 

клас-

совъ.

 

и

 

разсмотрѣнному

 

Совѣтомъ

 

училища.

 

Согласно

 

расписа-

нію

 

классныя

 

занятія

 

воспитанницъ

 

начинались

 

въ '

 

9

 

часовъ

 

й

оканчивались

 

въ

  

1

 

ч.

  

Зр

 

минуть,

 

по

 

полудни.

б)

   

Вечернія

 

занятія

 

начинались

 

въ

 

5

 

часовъ

 

и

 

продолжа-

юсь

 

3

 

часа,

 

съ

 

роздыхоиъ

 

въ

 

10-15

 

минутъ.

 

Кромѣ

 

уроковъ,

воспитанницы

 

занимались

 

рукодѣліемъ

 

во

 

внѣкласное

 

время;

Воспитанницы

 

же

 

III

 

класса

 

поочередно

 

освобождались

 

отъ

 

уро-

!ковъ

 

для

 

присутствованія

 

въ

 

приготовительномъ

 

классѣ,

 

съ

 

цѣ-

|дію

 

пріученія

 

ихъ

 

практическому

 

занятію

 

при

 

церковныхъ

'школахъ,

 

пріучались

 

|

 

также

 

и

 

къ

 

кухонному

 

хозяйству,

 

практи-

куясь

 

приготовлять

 

кушанья

 

и

 

печенія.

в)

  

Учебники

 

и

 

учебныя

 

пособія

 

употреблялись

 

частію

 

ука-

занный

 

программами,

 

частію

 

рекомендованный

 

Учебнымъ

 

Коми-

тетомъ

 

при

 

Святѣйшемъ

 

Сгнодѣ.

г)

  

Всѣ

 

преподаватели

 

проходили,

 

съ

 

воспитанницами

   

свои

предметы,

 

по

 

возможности,

 

по

 

програмиѣ.

 

По

 

нѣкоторымъ

 

пред-

і
метамъ,

 

какъ

 

напр.

 

по

 

педагогикѣ

  

и

   

русскому

   

языку,

 

сверхъ

положенныхъ

 

уроковъ

 

по

    

штату

   

трехъ-классныхъ

   

епархіаль-

ныхъ

 

училищъ,

 

прибавлено

 

еще

 

3

   

урока

   

по

   

русскому

   

яіыку,

1

  

по

 

словесности

 

съ

   

исторіей

 

литературы,

  

1

  

по

   

географш

   

во

11

  

классъ

 

и

 

1

 

урокъ

 

педагогики

 

въ

 

III

 

классѣ,

 

съ

 

вознагра-

жденіемъ

 

за

 

ліішніе

 

уроки

 

по

 

35

 

р.

 

за

 

годовой

 

урокъ.

 

Кромѣ

сего,

 

въ

 

видахъ

 

усовершенствовашя

 

воспитанницъ

 

I

 

и

 

II

 

клас-

совъ

 

въ

 

правописаніи,

 

по

 

ходатайству

 

учителя

 

русскаго

  

языка

V



г.

 

Трифонова,

 

съ

 

утвержденія

 

Его

 

Преосвященства,

 

назначены

въ

 

номянутыхъ

 

каассахъ

 

училища,

 

кромѣ

 

тѣхъ

 

(.иктантовъ,

 

ко-

торые

 

ведетъ

 

саиъ

 

преподаватель,

 

еще

 

по

 

два

 

диктанта

 

въ

 

не-

дѣлю,

 

въ

 

утренніе

 

часы,

 

незанятые

 

обязательными

 

предметами,

съ

 

тѣмт,

 

чтобы

 

работы

 

эти

 

велись

 

воспитательницами,

 

каждой

въ

 

своемъ

 

классѣ,

 

по

 

указанію

 

и

 

лодъ

 

руководствомъ

 

самого

учителя

 

и

 

чтобы

 

диктанты

 

эти

 

имѣлись

 

въ

 

виду

 

при

 

выста-

вленіи

 

воспитанницамъ

 

балловъ

 

по

 

успѣхамъ

 

за

 

четверти

 

года,

д)

 

Письменныя

 

упражненія-срочныя

 

давались

 

въ

 

одномъ

старшемъ

 

классѣ

 

на

 

опредѣленныя

 

темы

 

по

 

особому

 

росписанію.

Въ

 

этомъ

 

(Ш)

 

классѣ

 

назначено

 

было

 

12

 

сочиненій,

 

на

 

время

отъ

 

26

 

сентября

 

по

 

21

 

апрѣля,

 

съ

 

13-дневнымъ

 

срокомъ

 

на

каждое

 

сочиненіе,

 

съ

 

двумя

 

рекреаціонными

 

днями

 

между

 

-ка-

ждымъ

 

сочиненіемъ,

 

изъ

 

коихъ

 

по

 

церковной

 

исторіи

 

2

 

сочине-

нія,

 

по

 

гражданской

 

исторіи

 

3

 

сочиненія,

 

по

 

словесности

 

4

 

со-

чиненія,

 

по

 

географіи

 

1

 

сочнненіе.

 

Для

 

воспитанницъ

 

II

 

клас-

са,

 

кромѣ

 

обычныхъ

 

диктантовъ,

 

давались

 

на

 

домъ

 

письменныя

задачи

 

по

 

русскому

 

языку,

 

не

 

менѣе

 

одной

 

въ

 

мѣсяцъ.

 

Темы

для

 

сочнненій

 

даны

 

были

 

слѣдующія:

 

по

 

церковной

 

исто'ріи:,,*Какъ

жили

 

первые

 

христіане?"

 

„По

 

какимъ

 

прпчинамъ

 

разрушеніе

 

Іеру-

салнма

 

содѣйствовало

 

успѣшному

 

распространенію

 

хрнстіэнства? ;і

По

 

гражданской

 

нсторіи:

 

1.,

 

„Религія

 

древнихъ

 

германцевъ

 

въ

 

ея

отношеніи

 

къ

 

религіи

 

древнихъ

 

грековъ;

 

2

 

„Свв.

 

Кирйллъ

 

и

 

Меѳо-

дій."

 

3.,

 

„Причины

 

крестовыхъ

 

и^ходовъ".

 

По

 

словесности:

 

1.,.,3на

ченіе

 

внѣкласснаго

 

чтенія

 

образцовыхъ

 

произведеній

 

русской

 

слове-

сности;"

 

2.,Романъ

 

и

 

его

 

современное

 

значеніе;"

 

3.,

 

„Чудо

 

отъ

 

мощей

Царевича

 

Димитрія

 

(описаніе

 

исцѣленія

 

слѣпого

 

пастуха

 

но

 

стих.

Пушкина)".

 

4.,

 

„Описаніе

 

і^аданій

 

по

 

стихотворение-

 

Жуковскаго,

„Свѣтана."

 

По

 

педагогикѣ:

  

1.,

 

„Достоинство

 

и

 

недостатки

  

об-



щественнаго

 

и

 

семейкаго

 

восяитанія

 

въ

 

христіанствѣ."

 

По

 

гео-

графіи:

 

1.,

 

„Какими

 

географическими

 

условіями

 

объясняются

 

ва-

жность

 

и

 

значеніе

 

большей

 

части

 

городовъ?"

 

2.,

 

„Какія

 

географи-

ческія

 

данныя

 

служатъ

 

главной

 

причиной

 

культуры

 

и

 

ясториче-

скаго

 

развитія

 

народовъ.?"

Успѣхи

 

воспитанницъ

 

по

 

письменнымъ

 

упражненіямъ

 

въ

общемъ

 

были

 

удовлетворительны.

е)

 

Регулярный

 

занятія

 

въ

 

училишѣ

 

начались

 

съ

 

2

 

сентя-

бря

 

и

 

продолжались

 

по

 

10

 

мая

 

включительно.

 

Годичныя

 

испы-

танія

 

были

 

распределены

 

между

 

12

 

мая

 

и

 

11

 

іюия.

 

Результаты

годичныхъ

 

испытаній

 

оказались,

 

за

 

небольшими

 

исключениями,

удовлетворительными,

 

какъ

 

можно

 

видѣть

 

изъ

 

слѣдующей

 

та-

бели

 

общаго

 

вывода.

КЛАССЫ I.

 

классъ II

 

классъ III

 

классъ

В

   

А

   

Л

   

Л

   

Ы 5. 4.J3. 2. 5. 4. з, 2. 5. 4. 3. 2.

Законъ

 

Божіі
Словесность

Русскій

 

язык

Гражданская
Церковная

 

ис

Педагогика

Ариѳметика

Географія

Пѣніе

 

.

    

.

1

   

.

    

.

ъ

  

.

исторія

.торія

 

.

2

3

3

8

4

10

2

9

16

9

3

9

8

о

2

2

3

4

1

1

3

4
1

6
3

4

3

6

6

2

3

3

2

5

*

3

2
2

4

3

■

.

5

5

6
7

8

6

4

7
4

4
3

3
8

—



)

Въ

 

концѣ

 

отчетнаго

 

года

 

были

 

пронзведены

 

цріемные

 

эк-

замены

 

в

 

переэкзаменовки.

 

Посему

 

журналом

 

в,

 

отъ

 

26

 

августа

(>й

 

10),

 

было

 

постановлено

 

вновь

 

принять

 

ііять

 

учевицъ

 

въ

приготовительный

 

классъ;

 

въ

 

первый

 

классъ

 

трехъ

 

ѵченицъ.

Воспнтанницъ

 

же,

 

оказавшихъ

 

неудовлетворительные

 

ответы

на

 

переэкзаменовкахъ,

 

а

 

такя.е

 

неявпвпшхся

 

вовсе

 

на

 

экзамены

подвергнуть

 

въ

 

концѣ

 

1

 

S9 7/s

 

учебнаго

 

года,

 

въ

 

свое

 

время,,

 

при

сдачѣ

 

экзаменовъ,

 

испытаніямъ

 

и

 

за

 

минувтій

 

учебный

 

,

 

годъ,

т.

 

е.

 

за

 

два

 

учебныхъ

 

года,

 

за

 

189 6 /,7

 

и

 

189 7 /в

 

годъ

 

по

 

тѣмъ

предметамъ,

 

по

 

которымъ

 

получены

 

ими

 

неудовлетворительные

баллы,

 

а

 

также

 

и

 

тѣхъ,

 

кои

 

вовсе

 

не

 

сдавали

 

экзаменовъ.

 

Всѣ

же

 

прочія

 

воспитанницы,

 

по

 

случаю

 

непереводнаго

 

года,

 

оста-

вдены

 

въ

 

томъ

 

же

 

классъ

 

на

 

второй

 

годъ,

 

для

 

изученія

 

пред-
"■

метовъ,

 

преподающихся

 

по

 

программѣ

 

6-класснаго

 

епархізльнаго
<.Г

 

хн
училиша.

 

Такимъ

 

образомъ,

 

къ

   

началу

    

189/8

   

учебнаго

   

года

всѣхъ

 

воспнтанницъ

 

со

 

вновь

 

принятыми,

 

за

 

исключеніемъ

 

уво-

ленныхъ,

 

было:

 

въ

 

приготовительномъ

 

классѣ

 

18-ть,

 

въ

 

I

 

классѣ

30-ть,

 

во

 

II

 

классѣ

 

12-ть,

 

въ

 

III

 

классѣ

 

12-ть,

 

всего

   

72

   

вос-
■

питанннцы.

(Пррдолженіе

 

сіѣдуетъ,).

'

    

■
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Къ

  

вопросу

  

о

  

транскрипціи

  

и

   

переводахъ

   

на

   

якутскій

 

языкъ

священныхъ

 

и

 

богослѵжебныхъ

 

книгъ.—Объявленіе.

Николай

 

Ивановичъ

 

Ильминскій

 

въ

 

его

 

перепискѣ

 

съ

 

дѣятелями

на

 

поприщѣ

 

миссіонерства

 

въ

 

Восточной

 

Сибири.

(Къ

 

вопросу

 

о

 

транскрппціи

 

и

 

нереводахъ

 

на

 

якутскій

языкъ

 

священвыхъ

 

и

 

богослуясебныхъ

 

книгъ).

И.

 

*)

Тѣ

 

начала,

    

которыя

 

Н.

 

Ивановичъ

 

Ильминскій

 

положилъ

въ

 

основу

 

своей

   

системы

 

просвѣщенія

 

инородцев

 

ь,

 

о

 

которыхъ

нами

 

указано

 

въ

 

предыдущей

 

статьѣ,

   

самимъ

    

изобрѣтателемъ

ихъ

 

примѣнены

 

были

 

главныиъ

 

образоиъ

 

къ

   

ннородцамъ

    

Ка-
■

эанской

 

и

 

смежныхъ

 

губевній-къ

 

татарамъ,

 

чувагаамъ,

 

череми-

самъ,

 

частью

 

къ

 

мордвѣ

 

и

 

вотякамъ.

 

Надъ

 

примѣненіемъ

 

ихъ

къ

 

другимъ

 

инородческимъ

 

племенамъ

 

имперіи,

 

какъ

 

то:

 

къ

 

кал-

мыкамъ

 

1),

 

киргизамъ

 

2)

 

и

 

др.,

 

трудились

 

иные

 

дѣятели

 

и

 

ѵже

только

 

въ

 

послѣднее

 

время.

 

Якутская

 

область

 

со

 

своимъ

 

инород-

ческимъ

 

населеніемъ

 

въ

 

отношееіи

 

миссіонерскаго

 

воздѣйствія

на

 

инородцевъ

 

при

 

помощи

 

книгъ

 

на

 

ихъ

 

родномъ

 

язілкѣ

 

нахо-

дилась

 

сравнительно

 

въ

 

болѣе

 

благопріятныхъ

 

условіяхъ,

   

чѣмъ

1

    

Изъ

 

переводовъ

 

на

 

калмицкій

 

языкъ

 

съ

 

цѣлыо

 

развитія

 

учебнаго

 

ді-ла

 

по

идѣямъ

 

Н.

 

Н-ча

 

Ильминскаг»,

 

амѣются:

 

огласительное

 

поучепіе

 

Высокопреосвященна-

го

 

Вошамина,

 

арх.

 

Ирк.,

 

книжки

 

о

 

холерѣ;

 

вроиѣ

 

того

 

напечатана

 

букварь-учебникъ

русскаго

 

языка

 

для

 

калмыковъ.

2

   

По

 

отчету

 

переводческой

 

комнссіи

 

православнаго

 

ивссіовер.

 

общ.,

 

учре-

жденной

 

при

 

братствѣ

 

святителя

 

Гурія

 

въ

 

Казани

 

за

 

1894

 

г.

 

стр.

 

8,

 

на

 

калмыцкоиъ

языкѣ

 

напечатавныхъ

 

значится

 

7

 

взданій,

 

и

 

кроиѣ

 

того,

 

для

 

киргизовъ

 

оснозана

учительская

 

школа

  

въ

 

Орскѣ.

*)

 

1-ю

 

ст.

 

см.

 

Правосл.

 

Благов,

 

за

 

1896

 

г.

 

л:артъ.
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■склантов
многія

 

изъ

 

названныхъ

    

выше

   

цнородческихъ

   

племенъ.

 

-

 

Здѣсь

самый

 

починъ

 

этого

 

дѣла

 

шелъ

 

независимо

 

и

 

по-мимо

 

Казани.

Здѣсь

 

еще

 

съ

 

началомъ

 

ацостольскихъ

 

трудовъ

 

высокопр.

 

Иннц-

кентія

 

якутъ

 

услышалъ

 

слово

 

Божіе

 

на

 

св.оемъ

 

родшшъ^зыкѣ,

неотложная

 

необходимость

 

въ

 

чемъ

 

сознана

 

была

 

великимъ

 

мис-

сіонеромъ

 

подъ

 

вліяніемъ

 

личнаго

 

опыта

 

и

 

знакомства

 

съ

 

этимиино-

родцами/якуты.начали

 

обращаться

 

въцрявославіеоче,нь

 

давно,

 

СЛИЩ

комъ

 

200

 

лѣтъ

 

тому

 

назадъ,

 

и

 

въ

 

настоящее

 

время

 

принадлежать

къ

 

одной

 

православной

 

церкви;

 

но.эта

 

иринадлея>ность

 

ихъ

 

къ

 

пра-

вославию

 

долгое

 

цремя

 

оставалась

 

чисто

 

ваѣшнею,

 

безъ

 

внутренняго

уразумѣнія

 

ими

 

истинъ

 

православной

 

вѣры

 

и

 

церковныхъ

 

обрядовъ.

Мракъ,

 

окутываемый

 

въ

 

этомъ

 

отношении

 

якутовъ

 

уже

 

въ

 

пер-

вой

 

половинѣ

 

текущаго

 

столѣтія,

 

авторъ

 

одной

 

замѣтки

 

о

 

дея-

тельности

 

м.

 

Ивнокентія

 

на

 

крайнемъ

 

востокѣ

 

изобрджаетъ,

 

между

прочимъ

 

такимъобразомъ:

 

„Областьихъ.болѣе

 

чѣмъ

 

200

 

лѣтъ

 

назадъ

покоренная

 

и

 

номинально

 

обращенная,

 

съ

 

населеніемъ

 

въ

 

200000

душъ,

 

представляла

 

безотрадное

 

явлеціе.

 

Ведя

 

по

 

необходимости

кочевой

 

образъ

 

жизни,

 

отдаленные

 

отъ

 

церквей

 

и

 

пастырей,

 

ни-

чего

 

не

 

понимая

 

по-русски

 

(во

 

всемъ

 

краѣ

 

трудно

 

было

 

на-

считать

 

150

 

человѣкъ,

 

хотя

 

что-нибудь

 

разумѣющихъ

 

по-наше-

му),

 

иные

 

отъ

 

роду

 

не

 

пріобщались

 

(какъ

 

не

 

бывали

 

и

 

у

 

испо-

вѣди).

 

').

 

На

 

этотъ

 

мракъ

 

обращено

 

было

 

вниманіе

 

просвѣти-

телемъ

 

алеутовъ,

 

а

 

затѣмъ

 

и

 

якутовъ,

 

по

 

опыту

 

дознавшимъ,

какое

 

громадное

 

значеніе

 

имѣетъ

 

слушаніѳ

 

слова

 

Божія

 

на

 

род-

номъ

 

языкѣ,

 

особенно

 

же

 

въ

 

краѣ.

 

гдѣ

 

незначительный

 

по

 

чи-
і

                                    

_

                                              

)

                           

.

 

■

   

j

слу

 

русскій

 

элементъ

 

понемногу

 

забывалъ

 

родную

 

рѣчь,

 

и

 

со-

вершенно

 

поглощался

 

элементомъ

 

"Якутекймъ,

  

и

   

гдѣ,

   

поэтому,

'■'

 

■

   

-

научать

 

мѣстное

 

населеніе

 

не

 

только

 

инородцевъ,

 

но

 

даже

 

и

 

рус-

М

 

Русскік

 

Вѣстникъ

 

1888

 

г-

 

стр.

 

190- ,

 

ноябрь,

 

ст.

 

Митропоитъ

   

Йннокёнтіі
на

 

крайнемъ

 

Востокѣ^
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скихъ

 

истинамъ

 

вѣры

 

и

 

нравственности

 

посредствомъ

 

проповѣди,

таинствъ

 

и

 

богослуженія,

 

становилось

 

возможнымъ

 

единственно

только

 

подъ

 

условіемъ

 

отправленія

 

и

 

совершенія

 

ихъ

 

на

 

мѣстномъ

же

 

языкѣ.

 

Въ

 

этихъ

 

виДахъ,

 

по

 

почину

 

и

 

при

 

личномъ

 

уча-

стіи

 

пр.

 

Йннокентія,

 

нѣкоторыя

 

изъ

 

священ,

 

книгъ

 

вегхаго

 

за-

вѣта

 

(книг.

 

Бытія

 

и

 

Псалтырь)

 

и

 

всѣ

 

новозавѣтныя,

 

за

 

исклю-

ченіемъ

 

Апокалипсиса,

 

изъ

 

богослужебныхъ-Служебникъ

 

съ

Требникомъ,

 

Канонникъ,

 

Часословъ,

 

а

 

для

 

поученій-„Указаніе

пути

 

въ

 

царствіе

 

небесное"

 

и

 

нѣсколько

 

поученій

 

на

 

разные

случаи,

 

переведены

 

были

 

на

 

якутскій

 

языкъ.

 

Самое

 

богослуже-

ніе

 

между

 

якутами

 

введено

 

было

 

на

 

ихъ

 

родномъ

 

языкъ,

 

и

£>9

 

годъ,

 

въ

 

который

 

(15

 

іюля)

 

впервые

 

оно

 

услышано

 

было

ими

 

на

 

якутскомъ

 

языкѣ

 

въ

 

Якутскомъ

 

каѳедральномъ

 

соборѣ,

ntf

 

словамъ

 

самого

 

велнкаго

 

миссіонера,

 

должнъ

 

былъ

 

быть

 

весь-

ма

 

замѣчательнымъ

 

и

 

въ

 

нсторіи

 

якутовъ

 

составить

 

эпоху.

 

Но

 

какъ

ни

 

удачно

 

исполнены

 

были

 

эти

 

переводы,

 

при

 

участіи

 

прот.

Дниитрія

 

Хитрова,

 

нынѣ

 

въ

 

Бозѣ

 

почивающаго

 

Еп.

 

Уфимскаго,

ѣздившаго

 

въ

 

1858

 

г.

 

въ

 

Петербургъ

 

для

 

держанія

 

по

 

нимъ

корректуры,-нѣкоттрыя

 

неточности,

 

даже

 

ошибки

 

въ

 

нихъ

 

неиз-

бежно

 

должны

 

были

 

вкрасться

 

вслѣдствіе

 

малодоступности

 

якут-

скаго

 

языка

 

для

 

русскаго

 

человѣка

 

по

 

произношепію,

 

по

 

мно-

жеству

 

гортанныхъ

 

звуковъ

 

и

 

по

 

другимъ

 

трудностямъ,

 

про-

истекающимъ

 

большею

 

частно

 

отъ

 

весьма

 

своеооразной

 

конструк-

цій

 

этого

 

языка,

 

а

 

также

 

оттого,

 

что

 

отвлеченвые

 

глаголы

 

и

происходящая

 

отъ

 

таковыхъ

 

нарѣчія

 

почти

 

совсѣмъ

 

чужды

 

якут-

скому

 

языку.

   

*)

 

Между

 

прочимъ,

 

со

 

временемъ

   

оказалось

   

въ

*)

 

V

 

трудностях*

 

і

 

малодоступности

 

якутсваго

 

языка

 

посѣтившій

 

Якутскъ

авторъ

 

извѣстнаго

 

сочнненія

 

„Фрегатъ

 

Паллада

 

говорить:

 

„Что-зничатъ

 

трудности

авглійскаго

 

выговора

 

въ

 

сраввеніи

 

съ

 

этими

 

звуками,

 

въ

 

произношеніі

 

коті.рыхъ

участвуют*

 

не

 

только

 

глаза,

 

языкъ,

 

зубы,

 

щѳкіт,

 

но

 

в

 

бровя

 

и

 

складки

 

лба,

 

и

 

да-
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переводахъ

 

не

 

мало

 

мѣстъ,

 

не

 

вполнѣ

   

выражающихъ

   

смыслъ

русскаго

 

текста,

 

что

 

к

 

естественно

 

при

 

несоотвѣтствіи

 

въ

 

этомъ

языкѣ

 

весьма

 

многихъ

 

словъ

 

словамъ

  

русскимъ.

 

При

 

томъ,

 

съ

теченіемъ

 

времени

  

изданія

   

израсходовались.

   

Настала,

 

такимъ

 

-

образомъ,

 

необходимость

 

въ

 

выпускѣ

 

существовавшихъ

 

перево-

довъ

 

вторымъ

 

изданіемъ,

 

уже

 

въ

 

исправленномъ

 

видѣ.

 

Таковая

надобность

 

ощутительно

 

сознана

 

была

 

при

 

пріемникѣ

 

высокопр.

Иннокентія

 

по

 

епископской

 

каѳедрѣ,

 

преосвящ.

 

Діонисіи,

 

послѣі'

епископѣ

 

Уфиискомъ,

 

а

 

до

 

времени

 

вступленія

   

въ

   

управленіег

якутскою

 

паствою-вышеупомянутомъ

 

корректорѣ

 

якутскихъ

 

пе- 1

реводовъ

 

проіоіереѣ

 

Д.

 

Хитровѣ.

 

Подобно

 

своему

 

великому

 

пред-

шественнику

 

преосв.

  

Діонисій,

 

продолясатель

 

его

 

апостольскаго--:

служенія

 

въ

 

якутской

 

епархіи,

 

*)

  

движимый

 

желаніемъ,

 

чтобы

 

і

инородцы

   

глубже

  

и

 

легче

 

ознакомились

 

съ

 

Св.

 

Писаніемъ

 

на

своемъ

 

родномъ

 

языкѣ,

   

приступилъ

 

къ

 

исправленію

   

бывшихъ

переводовъ

 

и

 

къ

 

изданію

 

ихъ

 

съ

 

прибавленіемъ

 

нѣкоторыхъ

 

но-

выхъ.

 

Но

 

въ

 

то

 

время

 

подобный

 

трудъ

 

немыслимо

 

было

 

исполнить

по-мимо

 

лпчнаго

 

участія

 

въ

 

немъ

 

Н.

 

Ильминскаго,

 

бывшаго

 

въ

это

 

время —время

 

первой

 

и

 

горячей

 

переводческрй

 

дѣятельности

въ

 

Казани—душею

   

всѣхъ

  

начинаній

 

въ

 

сферѣ

 

миссіонерства.

Не

 

обошлось

 

безъ

 

его

 

личнаго

 

участія

 

и

 

исправленіе

 

и

 

изданіе

якутскихъ

 

переводовъ,

 

дѣло

 

о

 

которомъ

 

началось

 

съ

 

1881

 

га- .

да

 

и

 

которое

 

составляетъ

 

предметъ

 

прилагаемой

 

при

 

сеиъ

 

пере-

писки

 

между

 

Н.

 

И-чемъ

 

и

 

преосвящ.

   

Діонисіемъ.

Обратиться

 

съ

 

.просьбою

 

къ

 

Н.

 

И-чу

 

объ

 

испра-

вленіи

 

и

 

отпечатаніи

 

пересмотрѣнныхъ

 

и

 

исправлен-

ныхъ

      

въ

      

Якутскѣ

      

всѣхъ

      

доселѣ

      

существовавшихъ,

же.

 

кажется,

 

волосы!

 

А

 

какая

 

грамматика!

 

то

 

падежъ

 

впереди

 

имени,

 

то

 

притяжа-

тельное

 

мѢстоимѣиіѳ

 

слито

 

съ

 

именемъ

 

и.

 

т.

 

п.

 

Барсуковъ

 

М.

 

Иннокентий

стр.

   

32.

*

   

Въ

 

Якутскѣ

 

Епископомъ

 

съ

 

12

 

января

 

1870

 

г.

 

по

 

9

 

февраля

 

1884

 

г.
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переводовъ

     

послужило,

      

между

      

прочимъ,

   

письмо

   

къ

 

прео-

священному Діонисію- самаго '

 

же

   

Н.

 

Ивановича

 

съ

 

просьбою

 

объ

оказаніа

  

содѣйствія

 

исправленію

 

уже

 

изданлаго

 

еъ

 

Казани

 

пе-

ревода'

 

Ёвангблія

 

отъ

 

Матвея

 

на

 

тунгусскомъ

 

языкѣ.

  

По

 

свой-

ственной

 

стремительности

 

въ

   

своемъ

   

характерѣ,

   

недожидаясь

отвѣта

 

на

  

свое

 

письме,

 

онъ

 

вслѣдъ

   

же

  

за

 

пимъ

 

шлетъ

  

второе

письмо

 

съ

 

такого

  

же

 

рода

   

содеряіэніемъ,

 

съ

 

тѣми

 

я;е

 

просьба-

ми,

 

съ'

 

которыми

 

"обращался

 

къ

 

преосв.

   

Діонисіго

   

въ

   

первомъ

письмѣ.

 

•

  

ВЪ'

   

отвѣтныхъ

 

'

 

своихъ

 

•

 

двухъ

   

письмахъ

 

послѣдній

пзъявлйетъ

 

свою

 

полную

 

готовность

  

содѣйствовать

 

къ

 

раскры-

тію

 

нѣйоторыхъ

 

неточностей

 

въ

 

полученноиъ

   

тунгусскомъ

 

пе-

переводѣ

 

Евангёлія

 

отъ

 

Матвея,

 

причемъ

 

и

 

самъ

 

въ

 

свою

 

оче-

редь' -обращается

    

къі -Hl

 

И-чу

 

съ

   

просьбою

 

о

 

содѣйствіи

   

дѣлу

исправленія

 

и

 

перепечатанія

   

якутскихъ

   

переводовъ.

   

Всѣ

   

эти

четыре

 

письма

 

при'

 

дѣловомъ

 

характсрѣ

 

въ

 

тоже

   

время

   

очень

характеристичны'

 

для

  

обрисовки

   

взаимныхъ

 

отношеній

   

обоихъ

выдающихся

    

дѣятелей.

  

На

 

просьбу

   

преосвященнаго

   

Діонисія

обж

 

исправленіи

   

и

 

отпечатаніи

   

пересмотрѣнныхъ

 

и

 

исправлен-

ныхъ

 

всѣхъ

   

деселѣ

 

переведенныхъ

 

на

 

Якутскій

 

языкъ

 

богослу-

жебныхъ

  

книгъ

 

и

 

нѣкоторыхъ

 

новыхъ

   

переводовъ,

 

Н.

 

И-чъ

 

въ

своемъ.

 

отвѣтномъ'

 

;письмѣ

 

высказалъ

 

полную

 

готовность,

 

-выска-

зывая

 

съ

 

своей

 

стороны

 

(отъ

  

лица

   

переводческой

   

комиссіп

 

въ

Казани)

 

нѣкоторыя

 

сообраяіенія;

 

между

 

прочимъ,

 

онъ

 

полагаетъ

(во

 

2

 

пунктѣ),

 

что

 

собственныя

 

имена

 

должно

 

писать

 

такъ,

 

какъ

ихъ

 

произносятъ

 

не

 

инородцы,

 

а

 

русскіе-православные.

 

Въ

 

оспо-

вѣ;івтого

 

соображенія,'

 

высказаннаго

 

имъ

 

въ

 

брошюрѣ

   

"О

 

пере-

вѳдѣ

 

православныхъ

 

христіанскихъ

 

книгъ

 

на

 

штородческій

 

языкъ"

(Ш75

 

г.,

 

Казани,'

 

/стр.

 

36),

 

лежитъ

 

то

 

практическое

 

наблюгеніе,

имѣющее

 

глубокое

 

значеніе,

 

что

 

вообще

 

въ

 

собственныхъ

   

име-

&іхч

 

>.чскнН

  

.М

   

.
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нахъ

 

народы

 

держались

 

произношеній

 

той

 

церкви,

 

отъ

 

которвй

они

 

приняли

 

христіанство,

 

иногда,

 

впрочемъ,

 

наклоняя

 

слова

 

къ

своей

 

фонетикѣ.

 

Этнмъ

 

естественно

 

знаменуется

 

сыновнее

 

от-

ношеніе

 

обращеннаго

 

племени

 

къ

 

церкви-матери.

 

По

 

полученіи

этого

 

письма

 

преосв.

 

Діониеіемъ

 

дано

 

было

 

слѣдующее

 

предписа-

ніе

 

Якутскому

 

цензурному

 

комитету:

 

„Предлагаю

 

Комитету

 

на

первый

 

разъ

 

для

 

опыта

 

отправить

 

напечатать

 

одну

 

или

 

двѣ

 

книж-

ки,

 

а

 

именно:

 

Олужёбникъ

 

съ

 

Требникомъ,

 

также

 

службу

 

пасхаль-

ную.Лервыхъ

 

60 J

 

экз.,

 

а

 

послѣдней

 

1200.

 

Длябуквъ

 

особаго

 

на-

чертанія

 

выслать

 

имѣющіяся

 

у

 

насъ

 

матрицы

 

и

 

просить

 

съ

 

оныхъ

выслать

 

буквы.

 

Шрифтъ

 

употребить

 

славянскій,

 

к,оторымъ

 

от-

печатано

 

Евангеліе

 

на

 

тунгусскомъ

 

языкѣ

 

для

 

Камчатской

 

епар-

хіи

 

въ

 

1880

 

году.

 

Букву

 

I

 

желательно

 

замѣннть

 

буквою

 

у,

 

ее- і

ли

 

можно,

 

если

 

же

 

встрѣтится

 

затруднеше

 

для

 

сего,

 

то

 

до-

пустить

 

L

 

Десятиричное

 

і

 

допустить

 

препятствій

 

не

 

предвидит-

ся.

 

Что

 

же

 

касается

 

до

 

собственныхъ

 

имянъ,

 

то

 

замѣнять

 

ихъ

чисто

 

русскими

 

не

 

всегда

 

удобно,

 

даже

 

едва-ли

 

возможно

 

про-

склонять

 

(безъ

 

соединительной

 

гласной),

 

напр,

 

Петръ.

 

')

 

Якут-

скій

 

языкъ

 

вообще

 

не

 

любитъ

 

сряду

 

нѣсколькихъ

 

согласныхъ,

 

а

вставляются

 

между

 

ними

 

нерѣдко

 

въ

 

случаяхъ

 

сихъ

 

гласныя,

напр.:

 

вмѣсто

 

верста,

 

якутъ

 

говоритъ

 

береста,

 

вмѣсто

 

столъ-остолъ,

вмѣсто

 

Петръ

 

Петуръ.

 

Тоже

 

измѣненіе

 

видимъмы

 

ивъ

 

монгольскомъ

языкѣ

 

(См.

 

Ирк.

 

епарх.

 

Вѣд,

 

1882

 

г.

 

Что

 

касается

 

коррек-

тора

 

при

 

печатаиін

 

якутскихъ

 

переводовъ,

 

то

 

едва-ди

 

онъ

 

необхо-

димъ,

 

потому

 

что

 

книги

 

будутъ

 

печататься

 

съ

 

печатныхъ

уже,

   

поправки

   

же

 

•

 

въ

   

нихъ

   

будутъ

     

написаны

 

явственно."

(Прододженіе

 

слѣдуетъ).

Jlbom.

   

(у.

    

(этикаоь.

'

 

Такъ,

 

невозможно

 

ни

 

написать

 

ни

 

сказать

 

въ

 

дат.

 

пад-

 

Петрга,

 

винит.

1-й

 

Петры,

 

винит-

 

2-й

 

11етр-;а

 

и

 

т.

 

д.

 

Совершенно

 

противное,

 

т.

 

е.

 

естественный
и

 

понятный

 

будетъ

 

выговоръ,

 

если

 

мы

 

напишемъ

 

пли

 

скажемъ:

 

ііетур-га

 

11етур-ы,
Петур-да,

 

Петур-ынанъ

 

в

 

т

 

д.

 

Въ

 

первомъ

 

случаѣ

 

наше

 

чгеніѳ

 

и

 

произношеніе

 

бу-
детъ

 

естественно

 

и

 

удобопонятно.
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О

 

ПОДПИСКѢ

ПК

    

ОБЩЕСТВЕННО-ПЕДАГОГИЧЕСКУЮ

   

И

   

ЛИТЕРАТУРНУЮ

   

ЕЖЕНЕДЕЛЬНУЮ

ГАЗЕТУ

„жизнь

 

z

 

школа"
СЪ

 

ПРИЛОЖЕНІЕМЪ

„ШКОЛЬНОЕ

 

обозръиіе"

 

(г.

 

X).
подъ

 

редакціей

 

М.

 

Виноградова.

Цѣна

 

за

 

годъ

 

съ

 

перес.

 

и

 

дост.

 

5

 

руб.,

 

на

 

полгода— 3

 

р.,

 

и

на

 

3

 

мѣе.

 

2

 

р.,

 

для

 

начальныхъ

 

шчолъ

 

и

 

народныхь

 

учителей
-**&

 

f<

 

въ

 

годъ,

 

за

 

границу

 

6

 

руб.

 

Допускается

 

разсрочка

 

пла-

тежа— по

 

соглашенію

 

съ

 

Редакціей.

 

№№-овъ

 

за

 

црежніе

 

годы

„Школьнаго

 

Обозрѣнія"

 

не

 

имѣется.

 

Оставшіеся

 

въ

 

небольшомъ

количесткѣ

 

полные

 

комплекты

 

газеты

 

за

 

1893

 

г.

 

и

 

1894

 

г.

 

мож-

но

 

получать

 

но

 

два

 

руб.,

 

и

 

1895

 

и

 

І896

 

ѵ.

 

по

 

3

 

руб.

 

за

 

годъ.

(Новые

 

подписчики

 

при

 

выпискѣ

 

газеты

 

за

 

прежніе

 

годы,

 

сверхъ

того,

 

пользуются

 

50°/о

 

уст.).

 

Библіотеки

 

и

 

бетплатныя

 

читальни

пользуются

 

особой

 

уступкой.

 

Подписчикамъ

 

представляется

 

помѣ-

щрхь

 

безплашно

 

в/:якія

 

объявленія,

 

относя щіяся

 

къ

 

вопросу

 

и

предложение-

 

труда,

 

именно:

 

по

 

найму

 

учителей,

 

гувернантокъ,

боннъ

 

и

 

т.

 

п.,

 

а

 

также

 

по

 

продажѣ

 

изданій

 

книгъ

 

и

 

проч.

 

Отъ
уЧебныхъ

 

заізеденій

 

принимаются

 

объявленія

 

объ

 

условіяхъ

 

пріема
и

 

пуступленія

 

въ

 

нихъ,

 

а

 

также

 

объ

 

имѣющмхся

 

вакансіяхъ

 

уча-

щихъ

 

и

 

учащихся.

Вишедтіе

 

№М

 

„Жизнь

 

п

 

Школа"

 

и

 

„Школьнаго

 

Обозрѣ-

нія"

 

тек.

 

г.,

 

по

 

требованию,

 

высылаются

 

наложенными

 

плате-

жемъ

 

на

 

счета

 

конторы.

-, с

 

Доставившему

 

подписку

 

на

 

десять

 

экземпляровъ— одиннадца-

тый

 

бвзплатно.
•''Подписка

 

принимается

 

въ

 

главной

 

конторѣ

 

„ЖИЗНЬ

 

и

ПШОЛА.'-

 

и

 

„ШКОЛЬНАГО

 

ОБОЗРБНІЯ";

 

С.-Иетербургъ,

Загородный

 

пр.

 

34.

Доав.

 

ценз.

 

Спб.

 

28

 

Октября

 

1896

 

г.

                   

Тип.

 

Трунова.

 

Спб.

Редакторъ,

 

Ректоръ

 

Семинаріи,

 

Протоіерей

 

Ѳеодоръ

 

Стуков.

Печатать

 

дозволяется.

 

Якуте

 

къ.

 

Декабря

 

10

 

дня,

 

1897

 

года.

'Цензоръ.

   

Преподаватель Оеминарін

 

Отефанъ

 

Парышввъ.

Печатано

 

'въ

 

Якутском

  

Областной

  

Тнпографік.




